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COME ORDINARE | RICAMBI
Indicare sempre il numero di matricola della macchina e il codice del pezzo da sostituire. Rivolgersi ai nostri centri
presenti in ogni provincia. Il nostro indirizzo &:

GRILLO S.p.A.

Via Cervese 1701 — 47521 CESENA (FC)

Tel. 0547 - 633111 / Fax 0547 — 632011

Web site: www.grillospa.it / e-mail: grillo@grillospa.it

MODELLO: rasaerba idrostatico con piatto frontale.

MOTORE: YANMAR 4TNV88, diesel 2.190 c.c. (max. 44 HP a 2.600 giri), 4 cilindri, raffreddato a liquido con
ventola idraulica, dotato di dispositivo automatico di pulizia radiatore.

CAPACITA SERBATOIO CARBURANTE: 35 litri.

SERBATOIO OLIO IDRAULICO: 25 litri.

CONSUMO ORARIO: 7,5 litri.

AVVIAMENTO: elettrico 12V.

TRAZIONE: idraulica a 4 ruote motrici (integrale permanente anche su raggio di sterzata stretto).

BLOCCAGGIO DIFFERENZIALE AUTOMATICO E MANUALE A PULSANTE.

CAMBIO: trasmissione idrostatica con 4 motori idraulici sulle 4 ruote.

SISTEMA DI GUIDA: a volante con idroguida.

FRIZIONE: idraulica attuata elettricamente per PTO, con freno lame.

VELOCITA: 0-20 km/h: variazione continua.

PNEUMATICI: ant. 24 x 12.00-12; post. 20 x 10.00-10.

DEFLETTORE MOTORIZZATO CHE GARANTISCE UN COMPLETO ED UNIFORME RIEMPIMENTO CESTO.
CESTO RACCOGLI ERBA: 1200 litri.

ALTEZZA DI SCARICO: 2.100 mm, SBALZO POSTERIORE: 500 mm.

TURBINA DI CARICO: @ 400 mm con motore idraulico dotato di valvola di sicurezza contro gli urti accidentali,
azionamento indipendente dal piatto.

AUTOMATISMI: disinnesto automatico delle lame e della turbina a cesto pieno.

FRENO: idraulico di servizio e di stazionamento.

SOLLEVAMENTO PIATTO E SVUOTAMENTO CESTO IDRAULICO.

ALTEZZA DI TAGLIO: regolabile a 25-35-50-60-75-85-95-110 mm.

SEDILE: super comfort con braccioli, molleggiato e registrabile.

VOLANTE: montato su colonna di guida, regolabile in altezza e inclinabile longitudinalmente.

RAGGIO DI STERZATA: 620 mm.

CAPACITA ORARIA: 15.500 m*h

ACCESSORI: Piatto di taglio con raccolta 155 cm con dischi antiurto, peso 180 kg. Piatto LMP larghezza di taglio
160 cm, scarico laterale - posteriore — mulching, ingombro con deflettore 192 cm, peso 170 kg. Presa idraulica per
accessori. Lama spazzaneve 165 cm orientabile con comando idraulico +/- 30°. Trinciatutto 150 cm con kit
scarificatore. Cabina, Kit aria condizionata.

DIMENSIONI con piatto: Lunghezza: 3.420 mm, Larghezza: 1.620 mm, Altezza: 1830 mm (2160 con Roll-bar
sollevato).

DIMENSIONI senza piatto: Lunghezza: 2.500 mm, Larghezza: 1.350 mm

LUCE LIBERA DA TERRA: 180 mm.

INTERASSE: 1.260 mm.

PESO (senza piatto): 1280 kg.

- Controllare l'integrita della macchina e accertare che non abbia subito danni durante il trasporto.

- Verificare i livelli olio motore (fig. 46) e trasmissione idrostatica (fig. 4).

- Verificare la pressione degli pneumatici:
Ruote anteriori 24 x 12.00 - 12 (1,6 bar)
Ruote posteriori 20 x 10.00 - 10 (1,6 bar)
Ruote piatto (1,5 bar)

- Controllare il voltaggio della batteria, non deve risultare inferiore al valore di 12,5 Volt, eventualmente
provvedere alla ricarica.

- Se la batteria & stata fornita a secco con acido a parte, per la messa in opera procedere come segue:
1) inserire |'acido e attendere 2 ore;
2) caricare la batteria con un carica batteria regolato a 12 Volt su carica lenta per 2 ore.
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EC DECLARATION OF CONFORMITY / DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE / CERTIFICAT DE CONFORMITE CE /
EG-KONFORMITATSERKLARUNG / CERTIFICADO DE CONFORMIDAD CE / DECLARAGAO CE DE CONFORMIDADE

(2006/42/CE, ll.A)
The undersigned / lo sottoscritto / Je soussigné / Der Unterzeichner / Yo suscrito / Eu abaixo assinado:
ing. Andrea Pinza

Authorized officer of / In qualita di legale rappresentante della / En quaiité de représentant légal de |a / Als rechtlicher Vertreter der / En calidad de legal
representante de la / Na qualidade de representante legal da

GRILLO SPA - Via Cervese, 1701 — 47521 CESENA (FC) - ITALY

Hereby certifies that the underwritten machinery / Dichiaro che la Authorized person to compile the relevant technical documentation /
macchina sotto indicata / Certifie que la machine indiquée ci-dessous / Persona autorizzata alta compilazione del fascicolo tecnico / Personne
Bescheinigt, dass die untenstehende Maschine / Certifico que la maquina | autorisée a constituer le dossier technique / Person, die bevollméchtigt
indicada a continuacion / Certifica que a maquina abaixo indicada: ist, die technischen Unterlagen zusammenzustellen / Persona facultada

para elaborar el expediente técnico / Pessoa autorizada a compilar a
documentacdo técnica relevante:

LAWNMOWER - RASAERBA — TONDEUSE —~ RASENMAHER llario Rubaconti
CORTACESPED Grillo Spa Via Cervese, 1701 — 47521 CESENA (FC) — ITALY
Machine model / Maccina tipo / Machine type / Maschine Typ / Maquina tipo : FD2200 . FD 2200 -
Serial n° / Numero / Numéro / Nummer / N(mero : e e
556184 o
Engine / Motore / Moteur / Motor / Motor :YANMAR 4TNV88 e e e T T |
Isin oompllahoe with the relevant provisions of the Directive / Rispetta le disposizioni pertinenti della Direttl. . ___._.c.. « s ciiominuie aes alspositions

pertinentes de la Directive / Entspricht allen einschlagigen Bestimmungen dieser Richtlinie / Cumple todas las disposiciones aplicables de la prasente
Directiva / Esta em conformidade com as disposigdes relevantes da Directiva

2006/42/CE
And it is in conformity with the relevant provisions of the following EC Directives: / Inoltre essa & conforme alle disposizioni pertinenti delle seguenti
direttive’ comunitarie: / Et elle est conforme aux dispositions pertinentes des suivantes directives communautaires: / Und stimmt mit den einschldgigen
Bestimmungen folgender gemeinschaftlicher Richtlinien tberein: / Y es conforme con las disposiciones pertinentes de las siguientes directivas
comunitarias / E esta em conformidade com as disposigdes relevantes das directivas comunitarias:
' EN1553 - EN836

CESENA,

NOISE LEVELS: LpA 91 dBA, with 155 em cutting deck, at 2400 rpm engine speed.
RUMOROSITA: LpA 91 dBA, con piatto di taglio 155cm e motore a 2400 giri/min.
NIVEAUX SONORES: LpA 91 dBA, avec plateau de coupe 155 cm et régime moteur de 2400 tr/min.
GERAUSCHEMISSION: LpA 91 dBA, mit 1556 cm Méahwerk und Motordrehzah! 2400 UpM.
NIVELES DE RUIDO:LpA 91 dBA, con plato de corte de 155 cm y motor a 2400 rpm.

VIBRAZIONI °
VIBRATION
SCHWINGUNG ;F
VIBRACIONES
m/s? Y3
X 4,73 1,83
Y 0,87 1,83
5 0,84 1,83
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